Padalogie (cartes)

Sable loameux St-Jude + Sable fin St-Samusl + Taurbe grossiére (sphaignes)

Tourbe grassiére (sphaignes)

Pedology (Maps)
Padologie (sontages) - - T T :
Doy hbanem) 5 s @ & @ {0 & &) & 2

Potentiel agricole des sals
Sail Capability for Agriculture

4i4:0Q°

0

Potentiel forestier des sals
Land Capability for Forestry

4 5 8ab e\ Sab 2 Sab
w Em FET w Tha

4 Sab
W

Caonditions et utilisation cu sal

. Drainage

ha

. Couverture végétale
Wegetation Cover

. Rendement des cultures
Crop Yield

. Sens de [apente

Slope Dire[rgan

. Strate forestiére
Farestry Strabfication

w

s

w

5. S5 A430

5 RE10
AV )

ALV

5. 88 A430
ATV

5. (85D51

— i

HIV 5. 884410

S R N
453
%

5. ALCS510
ATV

5. SS 4430
ATV

5.SMe 4330 5. SMe D410
AT ATV

5.88 D510 5. 88 A4 10-30
ATV ATV

5. SMe A3 50 5. RD510 5. MeE B3 30
AT AV AV

5. EMe D430

5 DH 5 MeE C330 AV

AV ATV

Cadastre localisé de fagon approximathee
Cadastre located appaowimatel

* 8auf indications contraires, toutes les
dimensions indiguées sort en métres.

* Othenwise indicated. all dimensions.
are in meters

REFERENCES /REFERENCES:
- Cartes de zonage agricale /
- Agricultural zoning Maps

Wille deLéns
MR C Bellechasse
MRC Nouvelle-Bealce

- Orthophaotos (2004)

N de droit de passage
Right-of-Wway n *

Kilemetre
Kilemeter

33+809 33+500

33+000

32+500

32+000 31+885

~Miligu bickegique (B)
-Biclegical Environment (B

ted Impacts

~Milieu humain (H}
~Human environment (H)

Impacts anticipes

A nfic

H1

H2 H1

H1 | H2

| -

Section actuele Section projetée
Existing Sectien  Proposed Section

T S T
s

i
1

I—‘(Z H1 H2

Chemin forestier

Fosse
Ditch

an)
=1 -

14

Fosse / ruisseau /
cours d'eau verbalise

Ditch / Sream /
Municipal Watercourse

0.8

0.9

ar
Particulier
Specific

Drainage soutenain
Subsurface drain tie

inimal

Couvertura minimale

General
General

0.9

50l arable 3 proteger
Topsei o be protected

Clbtures et cheming
Fences and Reads

Zones boisées
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FPotentiel archeéologique
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ZOME DE POTENTIEL ARCHEOLOGIQUE
AREA OF POTENTIAL FOR ARCHAECLOGY

H Historique - Historic
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MESURES D'ATTENUATION / COUVERTURE MINIMALE
MITIGATION MEASURES / MINIMAL COVER
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+ Ruisseau (pfr au fond exls'ramgl
Stream (below the existing kottom)

’ Fosse (pfrau fond existant
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CLOTURES ET CHEMINS - FENCES AND ROADS

— *— Cléture temporaire 2 installer - Temporary fence to be Instaled

| Chemin & maintenir ouvert - Road to be kept open
ZONES BOISEES -WOODED AREAS

Zone de restriction au deboisement

o~
| &
Clearing restriction area

PREVENTION DE L'EROSION - EROSION CONTROL

t f Zene de contréle d'erosion - Erosion control area

Dans |es secteurs boisés, |'aire de travail temporaire de 10 m adjacente & |a servituds psrmanents pourmaitne pas &re utilisée selon
les conditions qui prévaudront lors de |a construction. f In wooded areas, the 10 m temporary workspace acjacent to the permanent nght-
of-way might not be used according to field conditions during constnuction.

PROJETS RABASKA ET PIPELINE SAINT-LAURENT / TRONCON CORMRUN / RABASKA AND PIPELIME SAINT-LAURENT PROJECTS / COMION SECTION

Lorsgue les emprises sont contigués, la largeur de ces dernigres sera e 18 m chacune. Dans les aures cas, elles serontde 23 m chacune.
I The right-af-ways for the above projects will be 18 m wide each where contiguous, otheraise, they will be of 23 m each.

Des modifications & |a localisation des emprises pourraient &tre nécessaires si |'unoul'aLte des projsts ne se réalise pas. Lalocalisation
tiendra compte également du premier projet a se réaliser. / Modifications to the location of nght-ofways could be necessary if ane arthe
other project is not undertaken. The location will also take into accountwhich projectwill be undertaken first.

En milieu boisé, pourle premier projet a se réaliser, |e déboisement minimum sera de 23 m et si nécessaire, Une aire te travail temporaire
de 10 m de largeur sera utilisée. / In wooded areas, for the project that will be undertaken first, clearing will be done over a minimum of 23 m
witle, and where necessary, an additional 10 m wide temparary workspace will be used.
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Tome 4 - Volume 4

PR GAZODUC-TERMINAL / SAINT-NICOLAS
PIPELINE-TERMINAL / SAINT-NICOLAS

e

DATE REVISION APP.

Thre

T Inventaire du miliew/ Mesures d'atténuation spécifiques

Land Survey / Specific Mitigation Measures

Crroupe Consel TTDUA inc.
Agriculture, forastarnio ot amirmemat

Rabaska

= TN

Prspars par

Propared by:
Raobert Choquette, dia
David Fortin, tech.f.

Dessing par,
Draftod by

\&ifis par
Verfiod by

Joseée Bisson, da.

Claude Veilleux, ing. 8 agr.

PRI 3324F004-BOWGF1S | PRELTE 3324 B
Echclie:

D Janvier 2006

e 1:5 000

19 de 24




